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Atemalkoholmessgerat

Promilletester®
Modell: PT-200

Bedienungsanleitung — DE
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1. Einfiihrung

Vielen Dank fiir den Kauf unseres Promilletester® PT-200.

Der Promilletester® PT-200 ist ein leicht bedienbares Atemalkoholmessgerdt und ist mit einem
elektrochemischen Sensor ausgestattet.

Der Promilletester® PT-200 ist ein professionelles Handmessgerat zur schnellen und zuverlassigen
Bestimmung der Alkoholkonzentration in der Ausatemluft einer zu testenden Person und berechnet daraus
die Blutalkoholkonzentration (BAK) in Promille.

2. Autorenhaftung

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen wurden mit der gebotenen Sorgfalt und nach bestem
Wissen erstellt. Eine Haftung des Erstellers fiir mittelbare oder unmittelbare Schaden, Folgeschdden,
Vermogensverluste oder sonstige Anspriiche, die sich aus der Nutzung oder Auslegung der enthaltenen
Inhalte ergeben, ist ausgeschlossen. Die Nutzung der bereitgestellten Informationen erfolgt auf eigene
Verantwortung des Anwenders. Der Ersteller behalt sich das Recht vor, Inhalte dieses Dokuments jederzeit
und ohne vorherige Ankilindigung zu dndern oder zu aktualisieren.

3. Gewabhrleistung
Flr alle von MEDICAL STORES hergestellten oder vertriebenen Produkte gewahrt MEDICAL STORES eine
Gewdbhrleistung von 24 Monaten, gerechnet ab dem Versanddatum an den ersten Endanwender. Wahrend
dieses Zeitraums sichert MEDICAL STORES zu, dass die gelieferten Produkte frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind.
Von der Gewahrleistung ausgenommen sind VerschleilSteile, Einwegprodukte sowie Produkte, bei denen
ausdriicklich eine abweichende Gewahrleistungsfrist angegeben ist (klrzer oder langer als 24 Monate).
Die Abwicklung von Gewahrleistungsfallen erfolgt ausschlieRlich im Werk von MEDICAL STORES.
Die Leistungsumfang von MEDICAL STORES im Rahmen dieser Gewahrleistung beschrankt sich auf die
Reparatur oder den Austausch fehlerhafter Komponenten oder Baugruppen — je nach Ermessen der
MEDICAL STORES. Versandkosten sowie ein Ersatz fiir indirekte Schaden oder Folgekosten sind nicht
Bestandteil der Gewahrleistung.
Die Gewahrleistung erlischt, wenn:

e das Produkt nicht bestimmungsgemal verwendet wird,

e eigenmachtige Reparaturen oder Eingriffe durch Dritte vorgenommen werden,

e Modifikationen oder Anderungen am Gerit vorgenommen werden,

e oder die Bedienungs- bzw. Gebrauchsanweisung nicht beachtet wird.
Transportschdden missen direkt nach Erhalt der Ware unverziglich beim zustindigen
Transportunternehmen gemeldet werden.
Bitte geben Sie in samtlichem Schriftverkehr zum Produkt stets den Produktnamen sowie die Seriennummer
laut Typenschild an.

4. Haftungsbeschrankung

Das Produkt, auf das sich diese Gewahrleistung- und Haftungserklarung bezieht — unabhangig von
Modellbezeichnung oder Ausflihrung —, ist nicht daflir vorgesehen und nicht geeignet, eine
rechtsverbindliche Beurteilung der kdrperlichen oder geistigen Eignung einer Person zum Flihren eines
Fahrzeugs oder zur Ausfiihrung sonstiger Tatigkeiten unter Alkoholeinfluss, die mit einem Risiko fiir sich
selbst oder Dritte verbunden sind, vorzunehmen.

Die Verwendung des Produkts zu solchen Zwecken erfolgt allein auf eigene Verantwortung und begriindet
keine rechtliche Verbindlichkeit im Hinblick auf die Feststellung der Fahrtiichtigkeit oder
Handlungskompetenz.
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5. Lieferumfang

1x Promilletester® PT-200 mit elektrochemischem Sensor
5x Mundstiicke

1x ReiRverschlussetui

1x Bedienungsanleitung

6. Gerdtebeschreibung
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] (4)
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(1) Anschluss fur das Mundsttick (5) Batteriefach-Abdeckung
(2) Start-Taste (6) Typenschild
(3) Luftauslass (7) Lautsprecher
(4) Display

7. Bedienung der Start-Taste
Gedruckt halten: Ein-/Ausschalten
Einmal driicken (1x): Messmodus aktivieren

8. Stromversorgung
Der Promilletester® PT-200 wird mit 2x AA-Alkalibatterien betrieben.

9. Batterietausch

Zum Austauschen der Batterien schieben Sie die Abdeckung des Batteriefachs auf der Riickseite des Geréts
vorsichtig nach unten. Entnehmen Sie die verbrauchten Batterien und setzen Sie neue Batterien ein. Achten
Sie dabei unbedingt auf die richtige Ausrichtung: Der Minuspol der Batterie muss auf die Feder in der
Batteriemulde treffen. Setzen Sie anschliefend die Abdeckung wieder auf das Batteriefach und driicken Sie
sie sanft an, bis sie horbar einrastet.

48



10. Vorbereitung einer Messung

e Stecken Sie ein neues Mundstiick an den dafiir vorgesehenen Anschluss an der linken Gerateseite.
Vergewissern Sie sich, dass das Mundstiick festsitzt. Verwenden Sie fiir jede Testperson und fiir jeden
Testvorgang ein neues Mundstiick (aus hygienischen Griinden und zum Erhalt der Messgenauigkeit, da
ein benutztes Mundstilick im Inneren Restalkohol enthalten kdnnte).

e Batteriefach wahrend der Benutzung geschlossen halten.

e Nach dem letzten Schluck Alkohol sollte eine Wartezeit von mindestens 15 Minuten eingehalten werden,
da sich noch Restalkohol in der Mundhdhle befinden kann, der das Messergebnis beeinflusst.

e Manche Lebensmittel oder sogar ,,alkoholfreie” Getranke kénnen geringe Mengen Alkohol enthalten.
Das kann das Messergebnis durch einen "Mundalkohol-Effekt" verfalschen, zum Beispiel durch
Restalkohol im Mund. Deshalb sollte man nach dem Essen und Trinken mindestens 15 Minuten warten,
bevor der Test durchgefiihrt wird.

e Mindestens 5 Minuten nach dem Rauchen warten, bevor der Test durchgefiihrt wird. Tabakrauch kann
die Sensorik des Gerats beeintrachtigen und sollte auf keinen Fall direkt ins Gerat geblasen werden.

e Werden zwei Tests unmittelbar nacheinander bei derselben Person durchgefiihrt, sollte zwischen den
Messungen eine Wartezeit von mindestens 3 Minuten eingehalten werden. Bei zu kurzer Pause kdnnen
unterschiedliche Messergebnisse angezeigt werden, da die ausgeatmete Luft nach dem ersten Test nicht
mehr den gleichen Alkoholgehalt aufweist wie zuvor. Ein sofort wiederholter Test kann daher einen
geringeren Wert anzeigen.

11. Messmodi
Mit diesem Promilletester kdnnen Sie einen aktiven (mit Mundstiick-Verwendung) und einen passiven Test
(auch ohne Mundstiick-Verwendung) durchfiihren.

o Aktiv-Messmodus (Standard): Der Aktiv-Messmodus ist der Standard-Messmodus und ist darauf
ausgelegt, den prazisen Alkoholspiegel in der Ausatemluft der Testperson zu bestimmen, nachdem ein
Mindestatemvolumen erreicht wurde. Damit wird sichergestellt, dass nur die Atemluft aus der tiefen
Lunge analysiert wird.

e Passiv-Messmodus: Die Messung im Passiv-Modus wird vom Bediener des Gerdtes manuell ausgelost
und kann ohne Mundstiick erfolgen. Dieser Messmodus ist fiir die qualitative, kontaktlose Bestimmung
der Atemalkoholkonzentration und eignet sich in Sonderfallen bei Personen, die nicht kooperieren
kdénnen (z. B. bewusstlose Personen) oder nicht in der Lage sind, das erforderliche Mindestatemvolumen
bereitzustellen. Es wird empfohlen, 2 bis 3 Messungen durchzufihren. Fir eine passive Messung folgen
Sie Schritt 7 im Kapitel 12.

12. Durchfiihrung einer Messung
Schritt 1: setzen Sie ein neues Mundstick.

Schritt 2: Zum Einschalten driicken Sie die Start-Taste fur 2 Sekunden. Nach dem Loslassen der Start-Taste
erscheint auf dem Display die Messeinheit (%o).

Schritt 3: Um eine Messung im Aktiv-Modus durchzufiihren, driicken Sie die Start-Taste 1x. Auf dem Display
erscheint ,blo” und der Sensor erwarmt sich.

Schritt 4: Atmen Sie tief ein und blasen Sie OHNE UNTERBRECHUNG und GLEICHMARIG, bis ein Klicken zu
horen ist. Wahrend des Blasens ertdnt ein Piepton. Das Messergebnis wird auf dem Display angezeigt.
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Hinweis: Die Messergebnisse werden in Promille (%o) als vierstellige Zahlen mit drei Dezimalstellen
dargestellt und lassen sich direkt im angezeigten Wert interpretieren (z. B. 0,210 auf dem Display entspricht
0,210 %o).

Schritt 5: Driicken Sie die Start-Taste 1x, um eine weitere Messung durchzufihren.

Tipp: Um direkt nach einem POSITIVEN Ergebnis einen neuen Test durchzufiihren, tauschen Sie das
Mundstick aus und fiihren Sie zur Vorbereitung einen passiven Test mit sauberer Luft durch, um mogliche
Rickstdande zu beseitigen.

Schritt 6: Um eine Messung im Passiv-Modus durchzufiihren, driicken Sie, wahrend die Atemprobe zum
Zeitpunkt des Ausatmens genommen wird, die Start-Taste 1x, wenn ,,blo” auf dem Display angezeigt wird.
Schritt 7: Dricken Sie die Start-Taste 2x, um zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.

Schritt 8: Halten Sie die Start-Taste fir 2 Sekunden gedriickt, um das Gerat auszuschalten. Es folgt ein Ton
zum Ausschalten. Das Gerat schaltet sich ohne weitere Testdurchfiihrung nach ca. 1 Minute automatisch ab.
Es erscheint ,,OFF“ am Display und das Gerat schaltet sich komplett ab.

13. Fehlermeldungen und Stérungen

Fehler Mogliche Ursache Abhilfe

- S . Geringer )
Gerat |asst sich nicht einschalten ] Batterien austauschen
Batteriestand

Das Gerat reagiert nicht auf den Fehlerim Hersteller
Atem Drucksensor kontaktieren
) ) Defekter Brennstoffzellenmodul
Alkohol wird nicht erkannt
Alkoholsensor austauschen
Alkoholsensor
Alkoholmessergebnisse sind zu hoch o Gerat kalibrieren
o muss kalibriert
oder zu niedrig lassen
werden

14. Kalibrierung

Der Promilletester® PT-200 wird in einem kalibrierten Zustand ausgeliefert.

Zur Erhaltung der Messgenauigkeit ist der integrierte elektrochemische Sensor alle 12 Monate zu
kalibrieren.

Das Gerat wird durch das Fachpersonal der MEDICAL STORES erneut kalibriert.

Flr die Kalibrierung ist das Geréat an die auf www.medicalstores.de genannte Serviceadresse zu senden.

Sie kdnnen uns mit der Kalibrierung direkt beauftragen. Gehen Sie auf folgenden Link:
Klicken Sie hier und Kalibrierung beauftragen.
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https://www.medicalstores.de/Service-Kalibrierung/
https://www.medicalstores.de/Service-Kalibrierung/

15. Technische Daten

Sensor

Elektrochemischer Sensor

Betriebstemperatur 0°C bis 40°C

Lagertemperatur -10°C bis 60°C

MaRe 11.8cm X 5.4cm X 1.8cm

Gewicht 120 g

Batterie 2x AA- Alkalibatterien

Anzeige LED-Farbdisplay

Messbereich 0,00 %o bis 4,00 %o BAK (Promille = Grundeinstellung)
Genauigkeit + 0,1 % bei 0,10 %o (bei 25°C Umgebungstemperatur)
Aufwarmzeit <5 Sekunden

Kalibrierung Alle 12 Monate (Standard)

*Die technischen Daten kénnen bei funktionalen Verbesserungen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

16. Entsorgung des Gerites

Das Gerét ist nach seinem Gebrauch einer fachgerechten Entsorgung zuzufiihren und
darf nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden. Bitte beauftragen Sie ein zugelassenes
Entsorgungsunternehmen oder wenden Sie sich an eine autorisierte Sammelstelle.
Weitere Informationen zur umweltgerechten Entsorgung erhalten Sie bei lhrer
ortlichen Abfall- oder Umweltbehdrde.

Leere Batterien sind entsprechend den geltenden nationalen und lokalen Vorschriften
separat und umweltgerecht zu entsorgen.

AN

Batterien oder Akkus dirfen nicht gewaltsam gedffnet, beschadigt oder in offene
Flammen geworfen werden — es besteht Explosionsgefahr.

Bitte gehen Sie stets gemald den geltenden Sicherheitsvorschriften mit Energiequellen
um und halten Sie diese von Hitzequellen fern.

17. Batterieentsorgung und Recycling

[ — — [ — Batterien und Akkus diirfen nicht im Hausm{ill entsorgt werden.
% % % Sie sind gemaR den geltenden gesetzlichen Vorschriften der
fachgerechten Riickgabe zuzufiihren.
Cd_ Hg_ Pb_ Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist auf die
Batterie Batterie Batterie
enthalt enthalt enthalt .
Cadmium Quecksilber Blei getrennte Entsorgung hin.

Bitte flihren Sie gebrauchte Batterien ausschlieflich Uber dafiir vorgesehene Ricknahmestellen oder

Sammelbehalter dem Recycling zu. Auf diese Weise wird eine umweltgerechte Entsorgung sichergestellt

und ermoglicht die Riickgewinnung wertvoller Rohstoffe wie Eisen, Zink und Nickel.
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Promilletester® PT-200 — Gebrauchsanweisung
Version: Deutsch
Anderungen der Informationen in diesem Dokument sind ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Copyright © MEDICAL STORES

Die in diesem Dokument enthaltenen Inhalte und Werke sind urheberrechtlich geschitzt.

Samtliche Rechte bleiben vorbehalten.

Ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung der Firma MEDICAL STORES e.K. diirfen die hierin
enthaltenen Informationen, Abbildungen, Texte und sonstigen geistigen Eigentumswerte weder
vervielfaltigt, verbreitet, kopiert, reproduziert noch in andere Sprachen lbersetzt zuganglich gemacht

werden.

Bei Fragen kontaktieren Sie uns unter:
MEDICAL STORES

Georg-Ohm-Str. 17, DE-23617 Stockelsdorf
Tel: +49 (0) 451 58692960

E-Mail: info@medicalstores.de

Web: www.medicalstores.de
WEEE-Reg.-Nr.: DE 62085730
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